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INSTRUKCJA MONTAZU INSTALLATION INSTRUCTIONS MONTAGEANLEITUNG
i Zrodto $wiatta zastosowane w tej oprawie oswietl j p by¢ wymi 1 2 3 4 5 6 7 8
wylacznie przez producenta lub jego pr iciela serwi go, lub podobni
wykwalifikowana osobe.
The light source used in this luminaire should be replaced only by the manufacturer H [mm] 67 67 78 78 78 78 60 60
or his service representative, or a similarly qualified person.
Die in dieser Leuchte verwendete Lichtquelle sollte nur vom Hersteller oder seinem L [mm] 280 280 422 422 422 422 582 582
Servicemitarbeiter oder einer dhnlich qualifizierten Person ausgetauscht werden.
Wimm 275 275 400 400 400 400 445 445
Masa
Weight 2,5 2,5 57 57 58 6,0 8,7 8,7
Gewicht
B10/B16 11/18 8/13 5/9 4/6 7/11 7/11
paL 213 234 qing 1) 59) (6 (/16) (9716)
L B10/B16
version KL2, - - 5/8 5/8  5/8  4/8 - -
1DIM, 4 DIM
*IPrating 65 65 66 66 66 66 66 66
Ta: I-VI -20 °C + +40 °C
Ta:vil -35°C + +45 °C
Ta:vil -35°C + +40 °C
Ta version KL2,
1DIM, 4 DIM h B -25°C + +45°C - -
Pole powierzchni
czotowej:
Frontal surface
area: 0,065 0,065 0,148 0,148 0,148 0,148 0,204 0,204
Frontalflache:
[m?)
N Pole powierzchni
< .\ Sprezone Powietrze Miekka Sciereczka bocznej:
Compressed air Soft cloth Lateral surface
ﬁ \F Druckluft Weiches Tuch e 0,012 0,012 0,025 0,025 0,025 0,025 0,023 0,023

[m’]

Firma Luxon zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian
konstrukcyjnych.

Luxon reserves the right to make construction changes.

Luxon behdlt sich das Recht vor, Konstruktionsénderungen
vorzunehmen.
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W zestawie brak jest elementéw montazowych z uwagi na ré6znorodno$¢ podtoza do ktérych moga by¢ montowane oprawy. Podczas montazu opraw rekomendujemy
1 uzywanie systeméw mocowan uwzgledniajac takie czynniki jak: wage oprawy, materiat podtoza, stan techniczny podtoza oraz ekspozycje na czynniki zewnetrzne.

The set contains no mounting elements due to the variety of surfaces to which the luminaires can be mounted. When assembling luminaires, we recommend using
fixing systems, taking into account factors such as luminaire weight, base material, technical condition of the base and exposure to external factors.

Das Set enthélt aufgrund der unterschiedlichen Oberflachen, auf denen die Leuchten montiert werden kdnnen, keine Befestigungselemente. Bei der Montage der
Leuchten empfehlen wir die Verwendung von Montagesystemen unter Berticksichtigung von Faktoren wie Gewicht der Leuchte, Tragermaterial, technischer Zustand

des Tragers und Einwirkungen von auf3en.
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i W zestawie brak jest elementéw montazowych z uwagi na ré6znorodnos¢ podtoza do ktérych moga by¢ montowane oprawy. Podczas montazu opraw rekomendujemy

uzywanie systemoéw mocowan uwzgledniajac takie czynniki jak: wage oprawy, materiat podtoza, stan techniczny podtoza oraz ekspozycje na czynniki zewnetrzne.

The set contains no mounting elements due to the variety of surfaces to which the luminaires can be mounted. When assembling luminaires, we recommend using
fixing systems, taking into account factors such as luminaire weight, base material, technical condition of the base and exposure to external factors.

Das Set enthalt aufgrund der unterschiedlichen Oberflichen, auf denen die Leuchten montiert werden kénnen, keine Befestigungselemente. Bei der Montage der
Leuchten empfehlen wir die Verwendung von Montagesystemen unter Beriicksichtigung von Faktoren wie Gewicht der Leuchte, Tragermaterial, technischer Zustand

des Tragers und Einwirkungen von auBen.
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. W zestawie brak jest elementéw montazowych z uwagi na réznorodnos¢ podtoza do ktérych moga by¢ montowane oprawy. Podczas montazu opraw rekomendujemy
1 uzywanie systeméw mocowan uwzgledniajac takie czynniki jak: wage oprawy, materiat podtoza, stan techniczny podtoza oraz ekspozycje na czynniki zewnetrzne.

The set contains no mounting elements due to the variety of surfaces to which the luminaires can be mounted. When assembling luminaires, we recommend using
fixing systems, taking into account factors such as luminaire weight, base material, technical condition of the base and exposure to external factors.

Das Set enthélt aufgrund der unterschiedlichen Oberflachen, auf denen die Leuchten montiert werden kénnen, keine Befestigungselemente. Bei der Montage der
Leuchten empfehlen wir die Verwendung von Montagesystemen unter Berticksichtigung von Faktoren wie Gewicht der Leuchte, Tragermaterial, technischer Zustand

des Tragers und Einwirkungen von auf3en.
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